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Zabhavni del.

V vojni krajini.
Povest.
(Dalje in konec.)

Od tega dne se je prifel najlepsi &as mo-
jega iZivljenja. Zahajal sem na dom gospodarja
Vuka od poéetka vsak teden, kmalu nisem mogel
zdriati se, da ne bil Sel skoro vsak dan. Pri
teh pohodih sem izpoznal, da se v deklici, o ka-
teri sem bil tako hitro dobro sodbo storil, in s
katero sem — nagel kakor sem v vseh svojih
odlokih — tako brez vseh okoliSajev in skoro
najodlo¢nejs§i odgovor sklenil. Sedevala. sva na-
vadno ob lepih dnevih na vrtu in najprosteji po-
govor Z njo mi je bil milejsa zabava, nego kar
sem na svetu uZil.

Strastno zaljubljen, hotel sem, ker se mi je
videlo da zadrika poleg medsebojne ljubezni ne
more biti, razmero do naravnega konca izvesti —
do Zenitve. Da zadrika biti ne more, mislil sem
s tem veljim prepritanjem, ker je bila moja
sluzba primerna temu, kar bi bila ona po ocetu
dobila, razen tega, da sem se mogel sam z ne-
kolikim po mojih umrlih star§ih podedovanim pre-
moZenjem izkazati. Tudi star ime je vedno z enako
prijaznostjo sprejemal, in nisem zapazil, da bi mu
moji pohodi neljubi ali nepovoljni bili.

To je trajalo tako kak dober mesec. Ves ta
Cas si samo ene prikazni nisem mogel razloZiti.
Moj prijatelj Savié¢ ni bil ve¢ moj prijatelj. Izo-
gibal se me je, in ako sva sluibeno ali slu€ajno
obCevala, bil je kratek v razgovoru, resen in ako
je govor doSel na Vukov dom in Milano, za-
smehnil se je vselej tako zaniCljivo, da me je

vzbunilo in sem se ga torej tudi jaz izogibal Zakaj
mi je ta moZ, ki sem ga bil za vse skozi postenega
izpoznal, sovraZen, tega si nisem mogel razloZiti.
Da ni moj tekmee, to sem videl, ker razen tega,
da je redkokedaj bil videti pri Vuku, vedel sem
po drugih ljudeh, da ima nevesto, ter da d¢aka
samo svojega premesZenja, da se oZeni.

Razen Savi¢a tudi pravoslavni stari pop ni
bil moj prijatelj, da si sva bila bratinstvo pila in
me je prej poljubljal, in vsega prijateljstva in Sto-
vanja zagotovljal. A z njim itak nisem dostokrat
sesel se.

V drugem mesecu sem zapazil nekovo spre-
membo na starem Vuku. Bil je meni nasproti
nekako nemiren in stare prijaznosti ni bilo veé.
Sosebno po nedeljah, kadar je stari popo dohajal
na svojo obligatno juZino, videl sem véasi kakor
da bi Vuk z menoj ne bil zadovoljen. Mislil sem,
da to prihaja od tod, ker se mu za glas svoje
héere ne zdi dobro, da v hifo zahajam pa je
nisem Se snubil. Da ga o svojih postenih na-
merah prepritam, sklemem ob prvi priliki govoriti
z njim. Prej pa sem moral z deklico na ¢Gistem
biti. Za to razodenem svoj namen najprvo njej.
Ko me je ¢ula, zarudela je na prvi mah, potem
se obrnila molée proc.

»Menda vendar nemas nifesa proti temu?“
vprasam jo. Kadar sva bila sama, sva se tikala.

sNe stori Se tega, zdaj Se ne“, rece nekako
nemirno. Zakaj ne? Tega nisem mogel iz nje
spraviti. Prvi¢ sem odsel jako slabovoljen od Vuko-
vega doma, s sklepom, da me dolgo ne bode nazaj.

Vendar samo do prihodnje nedelje sem mogel
driati svoj sklep. Doma mi ni bilo vet prestati,
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nagnenost do deklice mi je bila postala strast in
imeti sem jo hotel za vsako ceno.

Prisedsi v nedeljo popoldne k Vukovim,
najdem nepri¢akovano veliko druzbo. Bil je tu
Savi¢, pop in nekaj drugih moSkih in Zenskih.
V o mi je pal, takoj ko sem vstopil, velik, mlad
moz, izgled moske krepkosti in lepote, ki je sedel
poleg Milane. Ona je sedela v sredi med Savi-
¢em in njim. Savié mi predstavlja v mladem ne-
znancu svojega brata trgovea, ki se je dalje Casa
v Trstu bavil, ki pa zdaj ostane ve€ -Casa v do-
movini. V tem predstavljanji je bil uden ton, ki
me je nekako Zzalil, da si nisem vedel zakaj. Ne-
voljen sem bil tudi, ko sem odmah zapazil, da je
Milana, ktere vesel smeh sem Ze od dale¢ &ul,
po mojem vstopu tiha postala.

Ker poleg nje nisem mogel sesti, Sel sem
bolj na zadnji konec mize in precej mnogo moléal.

Novi prislec trgovec Savi¢ je imel toliko
posla in toliko besedi za Milano, da me je kmalu
neznanska ljubosumnost grizla, to tem bolj, ker
sem precej zapazil, da za mojo razmero k njej
ve, kajti veckrat me je preko mize pogledoval in
to ne posebno prijazno.

Nekoliko kasnéje so prisli Se trije novi gostje.
Bila sta dva uradnika in nek mlad ¢lovek (nisem
se brigal za njegov stali§) iz civilne Hrvatske,
znanei naSega kulegazde Vuka. Razen mene je
bilo vse druStvo odliéno veselo, precej dolgo.

Ne vem kako je naposled, po zaviitku obilih
steklenic vina, vnel se prepir o ,srbstvu“ in
yhrvatstyu“. Dokler se jaz nisem vmes mesal, bil
je prepir e priliéno miren. Ker sem bil nevoljen,
pil sem hil ve¢ ko po navadi, tako sem menda z
nekim sarkazmom govoril, prav dajeie Hrvatom,
da-si bi bil po svojem preverjenji in v mirni uri
gotovo mogel samo posredovalec biti in niti enim
niti druogim pritegniti. Ali tn so precej na moje
prve besede strastno in srdito po meni padli:
pop, Savi¢, in zaniéljivo njegov brat trgovee.

Nedem ti neprijetnega prizora obsirno risati;
postal sem v obrambi sam ognjen, keiviéen in
trmoglav. Razzalil sem vse druStvo — zapustil
sem tako hiSo, kjer je prebivala ona, od katere
sem vso sreCo svojega Zivljenja pricakoval.

Tisto no¢ sem brodil dolgo okole. Drug
dan je prislo iztreznenje. Razumel sem, da sem
sam kriv tega prizora. Ali ta prizor me je tudi
podudil, zakaj sta pop in moj bivsi prijatelj Savié
proti meni. Ker nisem ,pravoslaven“ in ker je
Savi¢ Milano namenil temu svojemu bratu, o katerem
do tega dne niti nisem vedel da Zivi!

Svoj greh sem hotel popraviti. Cez nekoliko
dni sem bil na potu k Vuku. Dobil sem gospo-
darja v vezi, pozdravil ga, ali obrnil mi je hrbet
in ob kratko povedal, da mi po zadnji nedelji
njegova hiSa ni ve¢ odprta. Ko sem tako osra-
mofen odhajal, ljut srd in bolest v srei, videl
sem na oknu trgovea Saviéa. Mislil sem, da se
moram vrniti, da mu moram iztrgati kar je moje
— a premagal sem se in Sel.

Vso svojo filozofijo in hladnokrvnost sem
zbiral, da bi postal malomaren za vse, tudi za
njo, da bi se sam odrekel svojim upanjem. A ni
§lo. Moral sem izvediti, kako ona misli; ako je
ona za-me potem mi je vse eno, ako so vsi proti
meni. Pisal sem jej in po pladanem ¢loveku jej
pismo poslal, v katerem sem jo prosil, da se na
tihem snideva v mraku na dolocenem kraji.

Prisla je. Bila je bleda in objokana; ali v
njej se nisem bil zmotil. Ona mi je bila to kar
prej. Obetala mi je zvestobo, rotila me, naj ¢a-
kam, naj njej verujem, a da naj jo zdaj ne iStem.
Dogovorila sva se, da si piSeva. Vzpokojen sem
Sel domu.

Drug dan dobim pismo v eirilici z neznano
roko pisano. Pisalec je znal, kaj sem jaz prejsnji
vecer govoril z Milano. Ali je poslusal? ali dru-
gate izvedel? to mi je Se dan denes meznano.
Navestil mi je v pismu samo, da naj svoje namere
na deklico opustim, ker bode on skrbel, da jo
nikdar ne dobim, in da ona meni sino¢i danih
obljub nikdar drZala ne bode. Izdan je bil tudi
najin ¢rtez, da si dopisujeva, kajti moj sel pisem
ni mogel tam oddati, kjer je bilo dogovorjeno, in
jaz nisem dva tedna nobenega pisma dobil.

Kdo je bil moj skrivni sovrazni dopisnik?
Da sem imel ves sum na Savi¢a, to se samo ob
sebi razume. Da bode tako ,skrbel“, da Milane
ne dobim, kakor je, tega si nisem bil v svesti.

Nekega dne sem bhil poklican dve uri daleé
v gozd k ranjenim delaveem. Sekali in obrezovali
so tam kranjski delavei in Citi hraste, in velik
sklad, ki se je bil podrl, ubil je bil enega, dru-
gima dvema pa noge podrobil. Ko sem v
uboznih, za silo iz vej in lubja narejenih delav-
skih bajtah delo usmiljenega Samaritana dovrsil,
bila je Ze no&. Delavski oglednik wmi je hotel dati
spremstvo enega delavea ¢rez gozd do doma. Ali
nisem ga hotel. Za svojo osobno varnost se nisem
bal, ker sem imel pri sebi revolver in mesec je svetil ;
pot mi je bil znan in pri tem svojem duevnem
stanji mi je bil tak samoten pot ugoden za raz-
misljanje. Tako sem korakal ped in sam med
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starim brastjem, v katero je mesefina sijala. Bilo
je vse tiho, niti sove nisem &ul ta vecer.

Ko sem bil sredi gozda zaCujem nu strani
pota glas, kakor da bi se suba veja pod nogo
strla. Kakor nisem bojeé, stali so mi vendar lasje
po konei in mahom sem napel svej revolver.

Ta hip poti puska. Zadet sem bil, pal sem
in naenkrat sem bil v resvesti.

Crez kake tri dni sem priSel k sebi. Lezal
sem doma, sosedni zdravnik mi je svinéenko iz
telesa vzel. Prodrla je bila tu, kjer sem ti prej
kazal. Polotila se me je huda vrodnica, ved
tednov se zopet nisem zavedel, okreval sem e le
érez dva meseca.

Potem sem Se le izvedel, kaj se je med tem
Casom zgodilo. Trgovec Savi¢ je bil odsel, nje-
gov brat je bil prestavljen, in Milana — tudi nje
ni bilo veé¢ pri oetu, odsla je bila k neki teti v
mesto, nisem izvedel katero.

Odslej se me je polotila neka otoZnost; te-
lesno nisem popolnoma ozdravel, kajti Se zdaj
Cutim svojo zaceljeno rano ob vsacem spremenu
vremena. To je delovalo tudi na moje dufevno
zZivljenje, VCasi me prime gnjev, da bi kakor
Samsom hotel za svetovne stebre prijeti in vse
razsuti; vCasi sem apatien, za ni¢ bi se ne brigal.

»Ali ni bilo nobenega sodniskega preiska-
vanja o napadu na Tebe“, vprasam ga.

»Bilo. Ali jaz nisem hotel nobene slutnje
izredi, vojni sodniki tudi ne, stvar je ostala tajna
za druge. — Prosil sem za odpust in sem ga
dobil. Ker sem raujen, dovolili so mi nekaj pen-
zije, a kakor ves, Zivim lebko tudi brez nje. Samo
da bi se mi bolj Ljubilo Ziveti“.

»In Kje je ona zdaj?“ vprasam.

s»Tega ne vem, in nefem poizvedavati. Vi-
deti bi je ne hotel, kri je med nama, — vendar
je pozabiti do zdaj nisem mogel. Zivim zdaj tu
zdaj tam, ali stare zdravosti menda ne bode ved.
Tudi ne vem, je-li bodem kedaj kaj delati mogel
za ob&no korist. — Bog te Zivi“!

Tréila sva s ¢asami; in moléala sva obadva.

Drugo jutro sem se od njega moral poslo-
viti. Obljubil mi je, da mi hofe pisati. Ali dobil
sem samo kratko karto kmalu po najinem raz-
hodu od njega. Glasi se: ,Z bogom! Na barko
klice strel. Moje geslo: vive la republique!“ —
Ravno taas so vreli iz vsega sveta prostovoljei
na Francosko pod Garibaldijevo zastavo. Slutim
iz gorenjih besedi, da je tudi moj prijatelj ostal
kje pri Dijonu kot bojevnik za samodologbo na-
rodov — kajti od tafas misem &ul o njer.x'll nicesa.

Govor o Zelodeu,

ki ga je govoril na pustni veéer v veseli druzbi
S. Podmoléev.

Odkrijte se mu! ker velik in mogoéen gospod
je, najimenitneji pod Sirokim klobukom obnebja:
celo kralji in cesarji mu morajo sluziti. In tudi
mi vsi ga po dvakrat, trikrat na dan spostljivo
povprasujemo: ,vaSa gnada, kaj bi rada?“ vsi
mu odrajtujemo vsak ogrednji dan svoj dolini da-
vek. Kdo pa je ta imenitni gospod? Sicer imam
prav dobro misel o modrosti in bistroumnosti vseh
mojih poslusalecev, vendar nefem, da bi zavoljo
presilnega premisljevanja kakej mladici lasjé osi-
veli (kar bi bila vecna Skoda, ker bi jih morala
potem Erniti, ko bi se hotela Se mlada zdeti), —
tega neem, — zaté tej slavnej druzbi kar na-
ravnost in po vseh pravilih olikanega Slovenca
predstavim visokega gospoda, katerega imam v
mislih : ta mogoéni gospod so zlahtni gospod tre-
buh! O njem vam nocoj naredim postno pridigo
v pustnej obleki.

Od nekedaj je imela visoka gospoda to vse
hvale vredno navado, da je sama sebi in svojim
otrokom dajala po ve¢ imén, — tako je namred
puobel“; ker so tudi gospod trebuh imeniten in
plemenit gospod, kdé bi mu zameril, de si je tudi
on nadél ve¢ imén in titelcev¥? V krstnih bu-
kvah je tedaj zapisan za: ,trebuh, Zelodec, vamp!“
Poslednjega imena pa (naj resnici za ljubo povém)
si ni sam prilozil, ampak obesili so mu ga poredni
ljudjé, ki ne prizanesé nikomur, naj bode Zlahtnik
ali prostak, svetnik ali posvetnjak. —

Ce ga Ze hofemo kaj opisati, poglejmo ne-
koliko njegovo zunanjo postavo. Ze v tem niso
vei trebubi enaki: nahajamo namre® male, srednje
in velike trebuhe. Spodobi se, da zaénemo pri
imenitnejsih, pri veéjih. Da se ne bo nikdo pre-
veé zdel, naj Ze naprej povém, da pri nas ni no-
beden izredil in opital trebuba, ki bi prestopil po-
Steno srednjo méro debelosti. Nahajajo se po
svetu vse drugatni sodovi. Umrl je (bodi vam v
izgled!) leta 1750 na Angleskem prvak vseh de-
beluhov Eduard Bright, ki je teikal v svojem 29.
letu celih 609 anglezkih funtov; v njegove suk-
njico bi se bilo lahko obleklo sedem suhadev nafe
vrste in suknjo tudi zapelo; iz njegove suknje bi
bil tedaj kak revez lahko naredil obleko celej
postenej [druZini. To vam je moral biti trebuh,
da smem reti: kralj vseh trebuhov! In lepo re-
Jjeni Falstaff v Shakespeare-u se pohvali, da (za-
voljo prevelikega trebuha) Ze 20 let ni videl svo-
Jjega kolena. Iz tega tedaj vsak lahko razvidi,
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da se nasi debelei nimajo s ¢im hrupiti ter nas
suhine zaniGevati.

Najtolstejse trebuske izredé krémarji, mesarji,
pivopivei, lenuhi in Zeruhi — in véasi tudi fajmo-
§tri, ki imajo krepke kaplane. Od tod menda pri-
haja, da naSe ljudstvo sodi fajmoStre po trebuhu,
a ne po glavi: ako vidi kje rejenega Crnosuknjeza
hitro ti poreée: ,to ti je pravi fajmoster!“ mene
pa bode vsak na prvi pogled obsodil za kaplana.
Ker se tolstemu trebuhu tolika Cast skazuje, zato,
ti trebustek moj, rasti in Siri se, da bode tvoj
lastnik pri ljudéh kdaj za fajmostra spostovan!

Ustvaril je pa Bog na tej ¢udnej zemlji tudi
take mozake kostenjake, ki so podobni sedmerim
medlim faraonovim kravam: pozrle so T debelih
krav pa niso bile ni¢ debelejse. Taka je tudi pri
nas: redimo in gojimo trebuh kolikor hoemo;
trebuh ostane vedno suh! Med tem ko se pri de-
beleih dale¢ spredaj vozi, da ga komaj z rokami
dosezejo, ter malce pogladijo ali pa na njem s
prsti pobobnajo (kakor imajo nekateri navado);
se nam suhaem nazaj umice in pod rebra skriva,
ali (kakor bi veseli meniSek Vodnik rekel) ,nam
hodi pod rebra vasvat“. Okolo pasit nas je toliko,
da bi clovek labko prstan raz roko smel pa bi
ga za pas imel! —

Zdaj ko smo vnanji razloek trebuhov neko
liko narisali, poglejmo Se noter vanje. Ko bi bil
jaz kak ucen ,dohtar“, popisal bi vam vsako ki-
tico in Zilico tega imenitnika. U€eni dohtarji
imajo namre¢ navado, da Clovesko truplo razre-
zavajo (vsak me bo razumel, da ne svojega); to
pa za to, da se u¢é notranjost élovekovo na dro-
bno poznati. Ker pa to delo utegne komit pobrati
apetit, zlasti pa zato, ker tega sam ne znam, —
naj se nikdo ne boji, da bom tukaj kak Ziv ali
ranjek Zelodec razrezaval in popisaval. Raje se
moZzko pomenajmo o notranjih posebnostih in ime-
nitnostih Zelodeca. Pri imenitnih osebah (vide v
listih: Hofnachrichten) imajo ljudje navado natanko
paziti na vse njihovo obnafanje: kako hodijo in
sed¢, kako bedé¢ in spé, kako nos vihajo, kihajo,
in dihajo! Spoznavam dobro in vém ceniti ime-
nitnost vseh teh vaznih opravkov, — na vse to
pa pri gospodu Zelodeu vendar ne moremo gle-
dati; ko bi hotel vse njegove muhe popisovati, bi
mojemu natrganemu pluénemu mehu sape zmanj-
kalo. Zato le nekatere vainejSe stvari!

Najpoprej naj opomnim, da Zelodec zoper
navado lene velike gospode nikoli ne spi. Priden
delavec je, to se mu mora priznati. Ko bi ga
smel brez zamere kakej re¢i primeriti, priméril bi

-

ga najraji malnu, ki no¢ in dan melje. Premelje
pa strasne re¢i. Koliko zemlja obrodi na polji,
v vinogradih, po drevji! Koliko se v enem samem
letu pridela! (Rad bi hotel imeti pri roci stati-
sticne tabele vseh pridelkov!) Glejte vse to se
pokoplje v ielodec! Zelodec je danaidni sod
brez dna, brezdno brez konca! Denimo, da vsak
¢lovek zasuje v svoj malin na dan le 5 ali 6
funtov blaga (kakovemu se ho to zdelo premalo),
tedaj zmeljejo vsi €loveski Zelodei na en sam dan
kakih 5 ali 6 tiso¢ milijonov funtov jedi. Koliko
znese to leto in dan?! Ko bi vse to znesel na
en kup, pa¢ mislim bi se narasla precej visoka
gora! Stel sem pa Se le Cloveike Zelodce, kaj
bi Se le bilo, ko bi lozil v racun vse Zivalske
zelodce, kar jih leta po zraku, lazi in bodi po
zemlji, plava v neizmernej globodini morja. To
bi bilo strasno!

In vendar vsi ti Zelodei hocejo imeti hrane!
No¢ in dan Elovek napenja svoje moéi, se trudi
in poti. Zjutraj si komaj o¢i omanes, Ze zalujes
pri sosedu kovata — sajevca pokati s tezkim
kladivom na razbeljeno Zelezo: ,tike tak, ting
tang!“ da kar iskre Svigajo in da ti po uSesih
zvoni; Cevljar — smolar bode s Silom in vladi
dreto skozi koZo Ze davno pokopanih telet in vo-
lov, da naredi nasi ,Miciki“ lepe ¢revljitke za
praznik ; kroja¢ sue ostre Skarje in tanko iglo
ter celi rane stare pogubljene suknje, da ne bode
radovedna srajca skozi odprta okna na rokavih
kukala; kmet se Zuli z motiko in drevesom, go-
spod dohtar praskajo po papirji s peresom, — —
vsi zakaj?? Eden ti porece, da za druZino, drugi
da skrbi za stare dni, vsak ti jo kako obrne; ob
kratkem pa se vse pové: Vsi se poté, da svoj
trebuh redé!

Zelodec je srediste clovekovo: ,centrum ho-
minis¥, je rekel moj nekedanji uditelj, ki pa menda
ni mislil, da je tako imenitno resnico izrekel.
Sredi§te ¢loveka, t. j. ¢loveka glavna stvar! In
to je Zelodec ljudem v resnmici! Glava in srcé
stojita vrh njega, pa Clovek ni srca ni glave tako
zvesto ne slufa, kot Zelodec. Zelodec je kralj v
v Cloveskem truplu: on veZe vse naSe misli, ves
pogovor se vrsti okolo — jedi! Otrok se zajutra
komaj iz slame ali iz listja izvalja, krmizljeve
o¢i se mu niso Se odprle, Ze napne male ustnice
poljokaje: ,Mama, laden sem!“ ali pa: ,Kaj bomo
za kosilo ?“ Prva skrb, skrb za Zelodec! Pa
mislite, da so le otroci taki? Se ved je odraslih,
ki vedno mislijo le na jed in pijaco, ki si Se ne-
bes ne morejo misliti brez vina in Zganja, brez
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klobas in mesa. Veliko jih je, katerim je trebuh
strije in ujec, nunec in nuna, ofa in mati, ali celo
- bog- ! Vsi prafamo zmirom le to: ,Kedaj bom
jaz sit?¢ in samo o enem, ki se je bil menda
prenajedel, sem sliSal praviti, da je klical : ,kedaj
bom jaz laten!“ Vsa skrb €lovekova — za Ze-
lodec! —

»S trebuhom za kruhom, je geslo ljudi! In
res, marsikdo se povsod dobro poCuti, kjer si
more trebuh nasuti, ,tam je moj dom, kjer kruha
stradal ne bom*, tako sliSim ljudstvo govoriti. Za
kos kruha marsikdo um in sreé zataji! Trebuh
je moz! — Marsikteri domorodec, domorodec — za
zelodec. Toda ta se bo Se le izpolnila, ko pri-
dejo za nesrecno Slovenijo boljsi €asi.

,Clovek je, kar jé“ u¥¢ nemski modri-
jani Biichner, Moleschott, Vogt i. dr., t. j.: vse
tlovek postane le po jedi: vse njegove ¢ednosti
in slabosti, vso njegovo modrost in norost ima
zelodec na vesti, ker vse to izvira iz jedi. Ce je
to res, potem Se le je Zelodec korenjak! ker pa
sClovek je, kar jé“, tedaj bodo zanaprej dobre
jedi — najboljSe bukve ; dobri kuharji in kuharice
bodo najmodrejsi uéitelji in uciteljice; najbolj ob-
rajtano orodje ima zanaprej biti: kotli, lonci, ko-
zice, noZi in vilice, kuhalnice, burklje, greblje itd.;
bukev v prihodnje ne bomo pisali drugih kot
ykuharske bukve“; bukvarnice in Sole bodo —
kuhinje in kleti! To je moj naért prihodnje Sole,
kedar obvelja povsod nacelo: ,élovek je, kar
je!“ V take Sole menda ne bo treba nikogar
siliti s §ibo in palico, vsi jih bomo obiskovali dra-
govoljno. Drzava pa, ki ima dolZnost skrbeti za
lepo izrejo podloznikov, nam bo morala dati takih
utiteljev in Sol, kakorsne sem nastel. To se nam
bo dobro godilo!

Zelodec je imeniten, pa tudi siten gospod,
ki potrpljenja ne pozna: ob svojem Casu mu mo-
ra§ dati zahtevani kos. Njemu je zastonj pridi-
gati in ga z besedo tolaziti, ne da ti mira, dokler
mu Zelje ne izpolniS. Ene re¢i ne more trpeti:
lakote! Post je njegov najhuji sovrainik, oblo-
Zena miza — to je njegovo veselje! Ali kedar
pomanjkanje ali pa cerkev post napovesta, takrat
takrat mu prihaja hudo! Takrat si poje Zalostno
pesem:

V adventu in v posti, za mizo sedim, o joj!
Umiram slabosti, se stradat’ uéim, o joj!
Pe ¢érevih me grize, v trebuhu boli, o joj!
Ker prazne so mize, Zelodec medli! O joj!

Zalibog, in vendar jih je veliko, ki bi mo-
rali peti to pesem vsak dan, je na milijone stra-

dajotih Zelodeev, ki Ziveia potrebujejo, pa ga ne-
majo! Koliko jih je, ki jim ne ostane druzega ko
vohati, kadar bogatini cvrejo in petejo, ki zoper
lakoto nimajo druzega pripomocka, ko ta, da pas
za ve¢ jamic stisnejo! Ah, ko mi to na misel
pride, mi dobra volja neha in smeh vsahne! Po
mestih, kjer je najveé presiteZzev, je tudi najvet
stradalcev. Kako jim pomagati? To je veliko
vprafanje — vprasanje Zelodca, — uceni ljudjé
mu pravijo socijalno vpraSanje. So druga vpra-
Sanja tudi vaZna, ali najprvo je gotovo vpraSanje
zelodeca — ali socijalno. Kadar se bo to vzajemno
reSevalo, takrat bo na zemlji strah in groza, ka-
kor nikdar poprej; reSevalo se pa bode z ognjem
in mecem, to je gotovo, ker ga ljudjé necejo re-
fiti s srcem — s krSCansko ljubeznijo!

Zelodec je siten gospod. Kako dobro bi
bilo na zemlji, ko bi Zelodca ne bilo! Ne bilo
bi treba ne kopati ne orati, ne sejati ne Zeti. Vse
se trudi, da Zelodeu sluzi: ko bi Zelodca ne bilo,
hé to bi hotel videti, koliko pridnih rok bi Se
bilo na sveti? Ce se lenuh Se kedaj dela pri-
takne, kedo ga k temu prisili? Zelodee, ki mu
kruli in evili! Ko bi Zelodca ne bilo, kako lepo
bi se dalo v senci lezati brez skrbi, kaj bo drevi
in jutri! Ko bi Zelodca ne bilo! potem bi ne
bilo ne bogatinov ne siromakov, vsi bi bili enaki,
ker bi nobeden druzega ne potreboval. Ko hi Ze-
lodea ne bilo, ne bilo bi treba ne kuharjev ne
kuharie, ne kupovalcev ne prodajalcev, ne soldov
ne soldatov ne advokatov. Vladal bi veéni mir;
ne trgali in ne pravdali bi se za vsako jajce, ki
ga nafa koko§ na sosedovem hramu iznese! Ne-
hale bi tatvine, goljufije in sleparije, — zacel bi
zlati Cas! O ko bi Zelodca ne bilo!

Kaj pomaga?! Tega sitneZa ne odpravi
noben deZelni niti drzavni zbor! Ko bi bilo to
mogo&e, pri tej pri¢i zloZim prosnjo do njega in
stavim, da jo vsak podpise!

So pa vsakovrstni Zelodci: zmérni Zelodei in
poiresni Zelodei. PoZreSen Zelodec bi jaz prime-
ril mlinarjevemu mehu, katerega mlinar z moko
nasuje, povrhu pa Se s palico natlati; toda med
tlaéenjem lahko meh pokne; tako tudi nezmeren
zelodec, ne da bi ravno poéil, ali po noéi take
presiteze rada ,mora“ tlaci, moré jih teZke sanje
o roparjih in sovraznikih, ki so jim ravno za pe-
tami, katerim pa mo¢ uteli; presitega Cloveka po
no¢i lahko malce doleti (t. j. zadene mrtvud) in
zajutra se ve¢ ne zbudi.

Nahajajo se izbiréni Zelodei, ki iS¢ejo samo
oblizkov sladkih prigrizkov, kakor bledi mestni
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gospodi®i; nasproti pa tudi Se Zivé posSteni zado-
voljui Zelodei, ki se drie stare postave:  Naj
bo slama ali seno, da je le polno Erevo!“

So dobri in slabi Zelodei. Slab Zelodec je
slab minister v drZavi, slab gospodar v hisi; dru-
Zina se pri tem ne opita, in udje se pri onem
ne odebelé, Dober Zelodec je pa velika sreca za
¢loveka, on vse shrusta in zmelje. Moj dragi Bo-
ris je o tem tako zagodel:

Kdor hoce na sveti veselo ziveti
On mora dober Zelodec imeti,
Zelodece dober in slabo sreé
Oboje dobro — to skupaj ne gré;

Dober Zelodec imeti je res lepa reé, ali do-
ber Zelodec imeti pa ni¢ za v usta deti, — to je
hudé ; zato Zelim vsem dober Zelodee pa zraven
kaj za prigrizniti — in tako: dober tek! pazljivi
Gestiti poslusalei k mastnemu puranu, ki o nam
ga vrla mamka spekli na praznik presnetega
Kurenta patrona vseh trebusnikov. Amen.

Oddel za znanost.

Odgoja pri starih Grkih.
III. Mladeniska doba. — Sefisti.
(Spisuje prof. M. Pletersnik.)

S Sestnajstim letom je nova doba napodila
za mladega Grka. Sitni pedagog ga ni veé vodil
v utilnice, in ¢e ga je odsehmal Se spremljal,
kakor je bila gotovo pri bogatejsih hisah navada,
mu je bil bolj sluzabnik kakor nadzornik. Najveé
¢asa je zdaj prebil mladeni¢ v gimnaziji, kjer se
je vadil in pripravljal za vojasko sluibo. Kadar
je dopolnil osemnajst let, stopil je med ,efebe“
(mladenife). Ta vazZni trenotek Zivljenja se je
slovesno obhajal. Povabljeni so bili prijatelji in
vpri¢o njih je izlil novi eféb ¢aSo rumenega vinca
kot daritev Herakleju, vzoru helenskega junastva.
Tudi so mu takrat prvié ostrigli lase, kateri so
se mu dozdaj v prostih kodrih ez tilnik na pleca
in hrbet valili; on pa je daroval porezani kiné
svojih Solarskih let bogu Apolonu, ,hranitelju
mladosti“. Po teh cerimonijah je bilo veselo go-
stovanje. Zunaj na velikih vratih pa je visel s
traki ovit lavoriéni venec, da je oznanjal mimo
gredo¢im, kako veselje praznujejo v hisi.

Ob ¢asu volitev novih uradnikov za pri-
hodnje leto so bili novi efebi zapisani vsak v
zapisnik drzavljanov svojega okraja, potem ko je
bilo preiskano, ali so driavljanskega roda, in ce
so pripravni za vojaS¢ino. Nato so bili v gleda-
liséi prejeli S¢it in kopje. Iz gledaliséa so jih pe-
ljali v svetiS8¢e boginje Aglavre, kjer so morali
priseci, da mne bodo nikoli oskrunili prejetega
orozja, ampak da bodo zvesto poleg svojih tova-
riSev se bojevali za obéni blagor in za domovino
svojo, da bodo spostovali postave, domade bogove,
domaca svetiséa.

0d 18. do 20. leta Se niso hodili v vojsko,
ampak rabili so jih kot ,domobrance“ za stra-
Zenje na mejah. Ko so pa bili 20 let stari, so
zateli hoditi tudi v vojsko in dobili so ob enem
takrat pravico udeleZevati se drzavnih zborov. V
starejsi dobi, do druge polovice petega stoletja
pr. Kr., je Grku zadostovala Solska omika spre-

jeta od pedotriba, gramatista in kitavista. Dalje
izohraZevanje je bilo prepuséeno viseki Soli Ziv-
ljenja, v katero je stopil prav za prav Se le po
20. letu. Do tega ¢asa so se morali mladeniéi
Se zmerom skromno in poniZno vesti; na javne
trge, kjer so se odrasli moZje shajali in pogovar-
jali in v sodnije, kjer so se pravdarski Grki pre-
pirali in opravljali, niso smeli zahajati, ampak po
gimnazijih so ali telovadili ali pod koSatimi pla,—
tanami s prijatelji se sprehajali in pogovarjali;
hodili so na lov, vadili se v jezdenji, in z razno-
terimi igrami se razveseljevali.

Tako so bili odgojeni Grki, ki so naval ve-
likanske sile Perzijanske krepko odbili; tako so
bili odgejeni tudi oni mozje ki so, okolo izvrstnega
drzavnika Perikleja v krasen venec zbrani, Kking
yzlate dobe“ grike zgodovine.

V drugi polovici petega stoletja pr. Kr. se
je veliko spremenilo v grskem Zivljenji. Modro-
slovje, ki je tedaj vse zapopadalo, kar se je koli
vedelo o bozjih in éloveéﬁih reéeh, se je hilo Ze
nekoliko razvilo po slavnih modrosloveih, pa je
po vedjem vendar le ostalo lastnina posameznih
izobrazenih moz. Po drugi strani je pri navdu-
senem narodu hrepenenje po visji omiki, po du-
Sevni svobodi zmerom Ziveje postajalo. Posebno
tisti, ki so po veljavi v javnem zivljenji segali,
so sprevideli, da jim izkuSnje vsakdanjega Ziv-
ljenja ne zadostujejo ve¢. Grske ljudovlade so
zmerom svobodnejSe postajale; v njih se je yse
javno obravnavalo: kdor se je hotel izkazati, je
moral biti govornik, je moral znati pregovarjati
in prepriavati mnozico, kar mu je bilo le mogode,
¢e jo je presegal po izobraZenosti. Tako se je
sploh zaéutila potreba viSjega nauka. Tej potrehi
so ustregli sofis{i. Ti so bili izobraZeni moZje,
ki so hodili od mesta do mesta, radi pri sloves-
nostih vpri¢o zbranega ljudstva kazali svojo izur-
jenost v govorjenji ter se ponujali mladenitem za
ucitelje, seveda — za gotovi denar, obetaje jim,
da jih bodo nauéili za domace in drZavno Ziv-
ljenje potrebnih naukov.

Tak sofist je bil Protagora iz Abdere, ki
si je veliko denarja napravil s svojim ufenjem,
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ve¢ kakor slavni kipar Fidija s svojimi velidast-
nimi umotvori. Bil je pa tudi drag ta uéitelj; za
en tecaj svojega uka je zahteval 100 min (2500
tolarjev). Rawvmo taKo drag je bil Sicilijanec
Gorgija ki je izprva ocaroval Atence s svojimi
naliSpanimi govori. Pozneje pa so se navelicali
take z obilnim liSpom preobloZene zgovornosti brez
jedrovitosti in krepkosti. O Prodiku, ki je bil
z otoka Keja doma, vemo, da je pred poslusaici
za denar govoril najveé mitologiéne povesti; Kse-
nofont ga je sam enkrat v Tebah slisal, kako je
navdusil poslusalee s znano povestjo o Herakleji
na razpotji. Najbolj ¢uden moz je bil Hipija
iz Elide. On je vse znal in vse vednosti uéil,
kakor wmatematiko, natoroznanstvo zvezdoslovje,
zgodovino, muziko in gramatike. Pri neki sloves-
nosti v Olimpiji se je pred zbrano mmoZico celo
hvalil, da ne zna samo vseh vednosti, ampak da
si je tudi svojo obleko, prstan na roki in obuvalo
na nogah sam napravil. Razun teh se imenuje
Se mnogo drugih, manj imenitnih sofistov.

KakoSna je bila ta modrost, ki je bila za
denarje na prodaj?

Sofisti niso se drzali modroznanskih sistem.
Ker so bili dosedanji modrovalei tako razliénih
misli zastran najvaznejsih vprasSanj, niso se ypu-
s¢ali v globokeje pretresovanje njihovih trditev,
ampak so vse tako modrovanje kot neprakti¢no
za Zivljenje zavrgli in niso pripoznali resnice, ki bi
bila za vse ljudi veljavna, ampak trdili so, da je
za vsakega cloveka osebno njegovo mnenje mera
za vse reti. Tako so morale tudi postave, vera
v bogove, Sege pri njih izgubiti svojo splosno ve-
ljavo, in €e so posamezni sofisti mladeni¢em kre-
post, pokori¢ino postavam priporocali, tega niso
storili, ¢e§ da je tako Ziveti bolj prav, ampak,
da je bolj koristno.

Po takih nacelih se je ravnalo tudi njihovo
ucenje. Niso si prizadevali veepiti svojim ucencem
kako dolo¢eno prepri¢anje o tem, kar je prav in
kar ni prav, ampak skrbeli so, da si je mladina
prisvojila razne vednosti in jih vedela porabiti v
dokazovanje svojih trditev, ne gledé na to, ali so
resniéne ali ne; saj so se hvalili sofisti, da znajo
o vsakem predmetu enkrat na eno in drugikrat
na nasprotno stran govoriti, in to umetnost so
tudi mladino uéili. Sofisti so se prvi zaceli zave-
dati nekoliko tistih logi¢nih postav, po kterih se
ravna CloveSko misljenje, kakor tudi gramatiénih
pravil Cloveikega govora. Ali temeljitosti in po-
stene volje jim je manjkalo, in tako so te logiéne
in gramatiéne postave porabili za svoje namene.
Tedanjim ljudem pa je bilo vse to tako novo, da
jih ni bilo tezko slepiti.

StarejSi sofisti so Se nekako spostovali to,
kar je bilo dozdaj vsem sveto; ali mlajsi njihov
narastaj je doslednejSe po teh nacelih uéil in
ravnal. Drzavni red jim je bil le posilno vladar-
stvo moénejsih nad slabejSimi, bogovi so veljali za
izmisljavo zvitih drzavnikov; brezobzirno svojemu
poZeljenju zadostovati, to pravico so priznavali
vsakteremu €Cloveku. Starejsi Grki so z glavami
majali, preudarjaje to novo izobrazenost. Pa grika

mladina! — Kolikor je je bilo iz premoznejsih
hi§, je kar drla v uéilnice sofistov. Ali pa tadi
ni bilo zapeljivo obetanje teh uéiteljev za prihodnje
drzavnike in voditelje strankam? Vse znati pre-
soditi, mnenje ljudstva znati ravnati po svoji volji,
znati dokazovati o vsaki re¢i, da je dobra ali da
je slaba, kakor bi se mu zdelo, umeti pred sodnijo
tudi kriviéni re¢i pripomoéi k zmagi, vse to jih je
z ‘neznano moéjo vabilo.

Bil pa je grski rod konec b. stoletja Ze ves
drugacen kakor je bil rod maratonskih bojnikoy.

Nekdanji vzor drzavljanske kreposti, po
kterem ima vsakdo svoje osebne Zelje podvreéi
obénej blagovitosti in svoje edino in najvele ve-
selje le v tem videti, da zamore splosne dobrote
ob enem z vsemi sodrZavljani nZivati, ta vzor je
ze zelo zelo bil obledel v sreih Grkov. K temu
je najve¢ pripomogla bratomorna peloponeika
vojska, ktera je grski svet v dva sovraina tabora
razcepila. Sebicénost je zdaj zavladala povsod, v
drzavnih in sodnijskih zborih kakor tudi v drni-
benem Zivljenji. Le ta sebiéni vek je mogel roditi
ucitelje, kakorSni so bili sofisti, in sad sofisti¢nih
nacel zopet ni mogel drug biti kakor, da je se-
biénost le Se zmerom bolj rastla. Sofisti so se
steli za najvise izobraZence svojega Casa, zgodo-
vina pa je imenovala njihovo dobo zatetek pro-
pada vsega grikega Zivljenja.

Nekaj posvetnih reéi na zemlji, ki so na
nebu doma.
(Spisal prof. S. Subie.)

Vse kar na zemlji raste in Zivi, potrebuje
gorkote. Vse tekofe vodé po morji in po rekah,
vsakatere spremembe v vetrovih in v vremenu
kakor sploh prikazni v ozra&ji, in marsiktere
drage spremembe na zemlji bi nehale se, ko bi
ne dajala jim ve¢ solnéna gorketa svoje mogoéne
modi. —

Obe odeji, ki jih ima zemlja, morje in zrak,
bi izgubile veliko svoje micnosti, in vse vode bi
otrpnele, ko bi zginila gorketa iz njih. Vsa orga-
ni¢na trupla, naj so Zivali ali rastline, vse rodé
seme, iz kterega izvira vnovi¢ krepko Zivljenje,
dokler gorkota obuja njih kali; ko pa hi gorkota
zapustila jih, bi ne doprinesle rodovitnega semena.
Dandenaspje rastlinsko in Zivalsko Zivljenje, vsa
lepota poletnega poduebja, vse izvira iz gorkotnih
moéi; brez solnéne gorkote bi zemlja ne bila dru-
zega kakor strasna zamerznena puséava.

Pa tudi ko bi s Casom ugasovalo solnce in
ko bi peSala mo¢ njegove gorkote, bi spremino-
vale se v toplih nasih krajih krasne oblike gor-
kotnih prikazen, izgubivalo bi ozradje svoje mno-
goline meglé ter bi umiralo vse Zivljenje kakor
tam po ledenih in zamerznenih krajih krog  se-
vernega in juznega tetaja.

Kaj pa ko bi zapuséala solnéna gorkota
naso zemljo, kaj bi se godilo z nami; ko bi umi-
ralo vsakatero Cvrsteje Zivljenje v mnatori, kaj bi
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se menda godilo s ¢lovekom in z njegovim duhom,
ki nosi v sebi Zivi obraz zunanjega natornega
zivljenja ?

Solntna gorkota daje zemlji tisto moé, iz
katere se rodi ves kiné nje krasnopisane odeje in
mnogovrstne podobe med Zivali in rastlinami.
Koliko menda ima mo¢i do ¢loveskega dusnega
djanja? —

Veliko veliko voda vzdiguje solnéna gorkota
dan na dan iz morskih in reskih voda in iz ros-
nate zelene pozemske odeje.

MnoZina voda, ki jih solnce vzdiguje v zrak,
se utegne presoditi pri eni meri, ako se preudari,
koliko vodé pada iz zraka nazaj na zemljo. Naj
bo rosa ali slana, naj bo vodeni dim ali megla,
dez ali sneg; ta kot oni ni druzega kot voda, ki
jo je vzdignilo solnce s svojo gorkoto v zrak.
Naj pada voda v ti ali oni podobi iz ozra¢ja na
zemljo, vzdigniti jo je morala poprej solnéna gor-
kota kvisku spreminjevaje s svojo modjo vodé na
zemlji v vodene soparje, ki plavajo po ozraji.

Ni ga vedjega Proteja, ki bi se bolj spre-
minjeval kot voda. Zdaj po zimi led, se topi na
solnci, pa nerada poliva v odkriti posodi, po
svojem povrzji izpuhteva, nje trohince se vzdigu-
jejo iz posode v zrak kakor da bi v nevidni po-
dobi kvisku fréale. Zdaj ima§ vodene nevidljive
soparje. Kakor pa popiha mrzel veter med nje,
hitro ti pokaZejo drugo podobo, spremeni se voda
v vidno megleno podobo. Iz meglene nje podobe
pa se delajo vsakatere megle na nebu; po zimi
sivo-dimnata obleka neba, ki jo solnce skoraj pre-
dreti ne more, po letu krasno razdeljene mnogo-
licne megle, ki jih vodijo vetrovi po ozranem
morji in jih pripenjajo kakor barke po sivih
glavah nasih sneznikov. Ko jih pa vetrovi od veé
krajev skupej gonijo, se delajo iz njih &rni oblaki
in hude megle. V oblakih pa se dela o hudih
urah elektrika in lu€, strela in grom, to€a in ploha
in vibarji. Toliko razliénih podob! in vse izha-
jajo iz edine vode, ki jo vodijo tiste mo& po
ozradju, ki jih solnce spravlja na dan s svojo
gorkoto.

Vodé, ki padajo iz ozradja na zemljo, pa ne
preskrbujejo samo rastlin in Zival s potrebno vodo,
tudi vsi studenci, grape in vodé, ki se rastakajo
po svojih vodotocih iz visih krajev v doline, se
rede od voda iz zraka.

Solnéna gorkota vodi vodé po okroznih
potih krog in krog zemlje po razliénih potih: tam
po vrhu zemlje redi rastline in Zivali s tekodo
vodo in pa razkroja kamnje in skalovije in ga
nosi po rekah v doline, kjer se rastline redé od
njegovega drobiZa; tam po visokem zraku pa pla-
vajo od solnea vzdigneni vodeni soparji, ali ne-
vidni kakor zgreti soparji ali pa zgosteni kakor
ohlajeni sopar v meglenih podobah.

Ko bi solnce ne vzdigovalo voda v zrak, ne-
hale bi vodé padati z zraka na tla, ne bi rodili
se studenci in reke, ne prale bi se planine in
drée po strmih hribih, kjer nahaja voda veliko
peska in drobiza, ki ga je tudi voda izrusila iz
skalovja na hribjih. Deroéa voda po hribjih ima

sicer sploh mo& v sebi, s katero spira pota in
rahlo zemljo, skalovja pa vendar ne more spirati
predno se ne razrudi na drobno. Rusi pa se ska-
lovje tudi z vodo, ki pada iz ozrafja na sive
skale in se vseda v razpoke in Spranje. Kadar
voda, ktera je mapolnila Spranje in razpoke po
skalovji, zmerzne, se raztegne kakor sreZ po
njivah ali kakor voda, ko v steklini zmrzne in jo
raziene; tedaj razganja voda skalovje, ko zmrzuje
po njegovih razpokah, ter ga lomi na drobno, da
se rusi in usiplje po strminah. Ko pride deZ, se
delajo livi po dréah, ter jemljo s seboj drobiZ,
pesek in sipo in prst, pa jih nasipljejo v pod-
nozji hriba, s katerega se stekajo v dolino. Iz
takih nasipov pa se dela rodovitna zemlja za
rastline. Vse to pa bi nehalo se, ko bi solnce
ne nosilo veé voda kvisku v zrak in na hribe.

Moé solnéne gorkote, ki goni vodé po ome-
njenih potih krog in krog zemlje, je tako silo ve-
lika, da mi v svojem Zivljenji ne najdemo nikjer
nobene primere za-njo. Ako pomislimo, da je
mo¢ samega Niagarskega preskoka v Ameriki
veliko vedja ko mo¢ vseh fabrik na AngleSkem,
akoravno ima Angledko kraljestvo najvetje dela-
joBe mo¥i pri svoji obrtniji, — bomo razumeli,
da vsa naSa dela ne Stejejo skoraj mié v primeru
z veli®anskim delom, ki ga opravlja solnfna gor-
kota, ko goni vodé krog zemlje, ki redé rastline
in 7ivali, studence in reke, in ko vodi megle po
ozradji.

Pa ne vodé samo, ki padajo iz ozrafja na
zemljo, ampak tudi lepa rastlinska odeja naSe
zemlje, in vse kar Zivi na zemlji, vse vodi solnce
s svojo mneskonéno mo&jo, ki sega na zemljo Vv
podobi solnénih Zarkov. \

Vse stvari, ki jih &lovek rabi za kurjavo,
les in oglje in druga goriva ohranjuje v sebi nekaj
tiste delajote solnéne moéi, s ktero jih je izredila
solntna gorkota. Pri kurjavi dobiva tedaj &lovek
nekaj tiste solnfne modi, ktera je izredila drva;
tedaj Clovek, ko dela ogenj in ko kuri, rabi tiste
delavne mo¢i, ki prihajajo s soln¥nimi Zarki iz
neba na zemljo.

Vse delavne mo®i, ki jih €lovek napravlja
si z ognjem, nimajo tedaj izvira svojega na zemlji
ampak tam v nebeskih krajih, kjer popotuje svitlo
solnce in nam daje no¢ in dan.

Kaj pa se menda tamkaj na nebu z milim
solncem godi, da more posiljati nam na zemljp
take neskonfno velike mo&i, kaj se godi tamkaj,
kjer izvirajo tako vro€i solntni Zarki, da nas po
letu tako prepekajo? Kdor je bil na pogorisci,
kdor je gledal v ogenj, katerega je prepekovala
njegova vrotina, ko je blizo stal; kdor je ogle-
doval kako plamen kvisku Sviga, in kako njegova
gorkota vendar dalje tje od pogorista nima ved
svoje moti, — ta bode lehko razumel, da soluce
mora stati v strafanskem ognji, da tako daleé
tako pripeka. Na solncu je stra§no pogorisce;
kako dolgo bo trpelo, kedaj bode vgasnila lu€?

Dokler solnce gori, prihaja z lujo vred
soln®na gorkota na zemljo. Ko hodimo po trav-
nikih, ko se spotijemo ob prijaznem vodotoku v
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senci koSatega drevesa, povsodi uZivamo dobrote, | se Zivi od stvari, ki izhajajo iz natorne mod&i,

ki prihajajo z neba. Nebeski kraji tedaj €loveku

niso zaprti, ker on se sprehaja med stvarmi, on |

ktera seza iz neba na zemljo.

Oddel za slovstvo in umetnost.

Prineski k zgodovini duSnega prerojenja
Slovencev na Stajerskem.

Spisal Davorin Trstenjak.

L&

Dr. Matija Prelog.
(Konee.)

Prvlje, nego govorimo o narodnem delovanji
naSega slavnega, prezgodaj umrlega narodnjaka
Matija Preloga, moramo pogledati, kako je pred
letom 1861 stalo s slovenstvom v Mariboru.

Mariboru, krasnemu mestu kraj bregov Drave,
je Ze zgodaj vzela nems$Cina slovenski znacaj.
Slovenska beseda se je slifala samo v cerkvi, n2
trgoviséi in v privatnih hiSah med sluZebnimi;
vendar pred 40 leti je Se znal vsak mariborski
mestjan dobro slovenski govoriti. V nekaterih
hisah predmestij so Se tudi stanovale Ciste slo-
venske rodbine, ki so se v pogovorih posluZevale
slovenskega jezika. Uradnistvo in duhovnistvo je
rabilo v konversaciji nemski jezik, slovenski je le
lomilo v obéevanji s strankami, a slovenski c¢util in
mislil ni nobeden, nego pred kaksnimi 60 leti
edini uéitelj verozakona na gimnaziji duhovnik
Navat, ki je spisoval nemsko-slovenski besednjak
in v Dravi se kopaje vtopil se, rokopis njegov pa
je izginil, da mu ni sluha ni duba. Leta 1848
so Se le zacdenjali nekateri duhovniki slovenski
¢utiti, prebirati ,Novice“, ali ti so bili tako osam-
ljeni, da niso mogli se prezentovati v javnem
zivljenji slovenstva, ali pa politine stranke v Ma-
riboru ustanoviti. Leta 1843 je bil tadajni kaplan
lembaSki, sedanji mestni Zupnik mariborski in
kanonik g. Juri Maljas§i&, za utitelja veroza-
kona postavljen. Ta blagi moZ in znacajni rodo-
ljub je Ze kot soulenec dr. Gajev in dr. Koce-
varjev na vseuceliS¢i graskem bil gore¢ rodoljub,
in je kot kaplan v SrediS¢i in v Lembahu zraven
slovenskega rodoljuba Zupnika Cvetka se pridno
vadil v sloven§¢ini in slovanséini sploh, nauéil se
¢eStine, hrvato-srb§¢ine in staroslovenséine iz knjig
in Sasopisov. V starih dobrih Casih je tudi zlozil

mnogokatero mifno lirino pesem, ki je Sla od |

rok do rok njegovih prijateljev enako misleéih.
On je bil prvi, ki je v svojem stanovalistu
zbiral slovenske dijake, razkladal jim slovnico,
poboljeval in popravljal naloge, izposojeval slo-
venske knjige in Casnike, in je spodbujeval
k ljubezni do materinskega jezika. Pisatelj teh
vrstic je priel leta 1844. za kaplana v bliZnjo
Slivnico, pogosto obiskoval svojega blagega pri-
jatelja in z lastnimi ofmi se prepri¢al o srefnem

vspehu teh poduéevanj. To ga je nagnilo, da
je onim slovenskim dijakom, ki so najbolje naloge
in sestavke napravili, dal darila v knjigah in v
denarjih, kateri so bili na konei Solskega leta
dijakom kot premije podeljeni. To je bil prvi
zacetek , da so zaCenjali pred blizo. 30 leti
mariborski slovenski gimnazijalei slovenski se
uditi in slovenski jezik ljubiti. Da Matjasifev
trud ni bil zastonj, potrduje sedaj lepa vrsta slo-
venskih narodnjakov, med katerimi nekdanjimi
njegovimi ufenci sedaj marsikateri tudi v Mariboru
stanuje, in za narodno stvar blagotvorno deluje,
kakor postavim slavni rodoljub dr. Janko Srnec
in drugi. Leta 1850 tudi jaz dobim sluzbo na
gimnaziji, slovenski jezik je bil kot uéni predmet
tudi v Sole vpeljan in uéevanje njegovo g. Matjasi¢u
in meni izro¢eno, katero sva z velikim trudom
opravljala do leta 1855; v onem letu pa je po
najinem prizadevanji priSel Se za pomoénika slavni
nas BoZidar Rai¢, in malo pozneje marljiva in
postena rodoljuba sedanja prof. Majeiger in Suman.

Stevilo rodoljubov je v Mariboru narastlo
od leta 1850—1860 na kakoSnih 12 glav, med
njimi je bil eden najboljiskrenih rajni dr. Prelog.
Vendar to stevilo je bilo preslabo, da bi slo-
venstva v javnem Zivljenji moglo dati veljavnost,
politicnega tako ni bilo pod Bachovim absolutiz-
mom, zato je vse narodno delovanje se raztezalo
samo na izobraZevanje v materinskem jeziku. Leta
1861 se povrne zopet ustavno Zivljenje, a ravno
v oni dobi zapustiva skoro ob enem ¢asu jaz
in g. Matjasi¢ mariborsko mesto, in se podava na
deZelo v pastirovanje, utrujena teZavnim uéi-
teljstvom.

V oni dobi primerila se je druga prigodba
vaina za okrepCevanje narodnega Zivljenja, in
sicer premeScenje laboske fkofije iz Koroskega v
Maribor. Ne samo, da je njeni glavar slavni in
nepozabljivi g. A. M. SlomSek sam bil skozi in
skozi izvrsten Skof, ali kakor ga je grof Leo Thun,
tadajni minister bogocostja, imenoval ,jeder Zoll
ein Bischof“, nego on je tudi bil: Jeder Zoll ein
»slovenischer Patriot“. To premes&enje je prineslo
ve¢ rodoljubnih duhovnikov v mariborsko mesto,
duhovno semeniS¢e je tudi bilo semeniSte goreéih
rodoljubov, in v javnem in privatnem Zivljenji se
je v Mariboru prvokrat pokazalo slovenstvo.

Z ustavnim Zivljenjem so drZavljani dobili
pravice zdruZevanja, in pod pokroviteljstvom viso-
kega mecena Skofa SlomSeka se je v Mariboru
ustanovila prva slovenska ¢Citalnica. Iz prvega je
zares ona bila prava narodna visoka Sola, govorili
in brali so se uleni in zabavni €lanki pred ob-
Cinstvom, Skof SlomSek sam je vefkrat zanimive

4**
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stvari prednasal. Njegova previdnost, in razsvit-
ljena modrost je znala vzdrZevati edinost v drustvu,
zalibog da je samo edno celo leto mogel delati
v tem literarnem zavodu.

V ¢&italnici mariborski najdemo prvo mesto,
v katerem je na§ Prelog blagotvorno deloval.
Bil je navdusen deklamator, zanimiv predéitalec,
in pozneje, ko je Citalnica ustanovila si domace
gledisce, izvrsten igralec. Sam je poslovenil dve
veseli igri ,Crni Peter in ,zakonska sol“. Sli-
§imo, da Se je tudi v rokopisu zapustil nekoliko
gledisénih iger.

Leta 1861 je Ze zaCel spisovati svojo ,Ma-
krobiotiko“, ki je priSla na svitlo 1864 v Mari-
boru. V tem spisu Se vidimo, kako se je boril
z jezikom, katerega si je pozneje izvistno pri-
lastil. Leta 1867 je bil izvoljen za predsednika
Gitalnice, katero sluzbo je opravljal do smrti z
neopisljivo marljivostjo in vsestransko delavnostjo.

Leta 1867 je zacel izdajati ¢asopis: ,Slo-
venski Gospodar“, in-je bil eden najmarljivejsih
sodelaveev njegovih. Znal je zadeti popularni
Hton®, in skoro si pridobil lepo stevilko bralcev
iz izobraZenih krogov in kmetskega stanu. S tem
svojim Casopisom je pripomogel dosti k izobra-
Zevanji prostega naroda na Stajerskem, in njegovi
faljivi ¢lanki: ,Pod lipo“ so se radi prebirali. Ta

8voj Casopis je leta 1871 prodal tiskarnemu drustvu, .

in kolikor je nam znano, ni ve¢ bil njegov sode-
lavec. Spisoval je tudi, kakor nam je rekel, veéji
roman: ,Suntar®, kateri bi imel obsegati vse
strani narodnega gibanja; nevemo, je-li ga je do-
gotovil ali ne. Pisal je tudi krajSe sostavke za
knjige Mohorjevega drustva, nabiral narodne smes-
nice in anekdote, in upamo, da njegov zvesti pri-
jatelj g. prof. Majciger bode obvaroval to drago-
ceno narodno blago pred poginom.

Naloga in tendencija nasega lista je izklju-
Sivo slovstvena, zato se ne moremo spuScati v
Prelogovo polititno delovanje. To bode Se le
prihoden kakoSen spisatelj mogel presojevati, ko
se naSe Zalostno politiéno stanje bolj atrdi, in
politicne nase stranke snidejo na jasnih potih.
Samo toliko toraj omenjamo, da je bil leta 1867
v Ljutomeru enoglasno za poslanca v dezelni
zbor Stajerski izvoljen in je tako dobil lepo
zadostilo za injurije leta 1849. Leta 1870 je
to mesto odstopil mlajSim mocem , ker sam je
spoznal, da za parlamentarno Zivijenje nima onih
zmoZnosti, ki so potrebne za vspesno in izdatno
delovanje. Med tem je bil pravi misijonar. Izleti
pod njegovim vodstvom v sosedne kraje mari-
borske so bili zelo vspesni, ljudstvo zbrano se je
marsikaj naudilo in navdusevalo za narodno stvar.

Prelog je bil bolj govornik za prosti narod
nego za prebrisane diplomate, zato tudi prostemu
narodu povsod prijetna prikazen, bilo si je na ta-
borih -ali pred manjSo mnoZico prostega ljudstva.
Pri takosSnih priloZnostih ni ga zapustila nikdar
njegova komiéna moé. Kot ¢lovek je bil rahlo-
sréen, kot zdravnik sreCen, in dasiravno ne bogat,
prav usmiljen do ubogih bolnikov. '

V drustva poln ne razzaljevajoce Sale, sploh
dobre volje, tudi v nezgodah Zivljenja, zapustil
je Zalostno vdovo in 6 otrok, posvetnega blaga pa
prav malo. Kako je blagega moZa dastilo celo
inace nego Prelog mislete mariborsko mestjanstvo,
je pokazal njegov slovesni pogreb. Umrl je 27. ja-
nuarja 1872 po kratki bolezni. Vreden je, da se
mu na njegovem grobu postavi dostojen spominek,
in mi prosimo slavno vrednistvo ,Slov. Gospo-
darja“, naj pozove darezljive rodoljube, da se
uzZivotvori nasa opravitena Zelja. Ti pa premili
prijatelj od mladih nog! Vizivaj v rajskih krogih
dobro zasluzeno plagilo za vsa svoja lepa dejanja.
Posvetil si vse svoje Zivljenje za blagor ¢love-
Canstva, bil si zvest prijatelj, skrben o¢e in poSten
rodoljub. Te kratke ¢rtice, ki sem jih spisal v
tvoj Cestitljivi spomin, pa naj veljajo za izraz
hvaleznosti, katero sem ti dolzen kot nekdajnemu
svojemu skrbnemu zdravniku in zvestemu prija-
telju. Lahka ti zemljica!

Kritike.
Dijak v luni.

Satiriéna noveleta, spisal H. 6.

V Zagrebu natisnil Dragotin Albrecht 1871, str. 103 vy mali osmerki.

Z velikim trudom smo to knjiZi€ko prebrali.
To je ,opus imperite actum“, rece  nam prijatelj,
kateremu smo to ,satiricno noveleto“ dali, naj jo
prebere in svoje mnenje o njej izrece“. Koj v uvodu
da g. picatelj mnogo osebam, katere kakor Deus
ex machina stopijo v djanje, vse sorte Zlobodrati,
in dolgo se bralec mora vijati skoz te Zlobo-
drije, dokler do glavne osebe djanja ne pride —
nekega: ,Mateja“, iz prvega dijaka, potem fran-
¢iskanskega mnovinea, ter premoZnega grastaka,
zatem potratnika, in sledni¢ potnika po luni in
ljubljanskem mestu! G. pisatelj je hotel biCevati
Sole, misljenja franciSkanov o sedanjih Solah, druz-
bene in politiéne razmere slovenske in avstrijanske
sploh, zasoliti Zagrebu, da se kaj na latini¢ino
drzi, in Ljubljani, ki preve¢ nemskutari, ljubljan-
skim babi¢kam, ki uboznie dijake prejemajo na
stan, in dijakom preve¢ moralizujejo, SeSka po
prvakih, in sledni¢ dobi Ze sto in stokrat zasme-
hovani znani napis: Citalnica Restauration, Se tudi
svojo. Vsi vtipi v tej satiri¢ni noveleti so prav
neotesani, prilike vzete iz konverzacije rovtarjev,
z edno besedo, pred seboj imamo prav gréavega
pisatelja. V djanji te novelete ni nikakorsne prave
zaveze in edinosti, zalne se zZlobodranjem raz-
licnih oseb in predmetov, nikdo nam ne pove od-
kod so, kdo so, kaj imajo tukaj opraviti; in kako
so dosle na pozoris¢e, kako tudi zginejo. Nena-
snovana se povest za¢ne, nenaravno kon€a, ne
pove se nam, kako so v dogodbe zapletene osebe
priSle v ta in on svoj polozaj. Slog v tej nove-
leti pa je tako nepravilen, ko da bi g. pisatelj
nikdar ne bi slovenske slovnice pogledal, on
sklanja: decko-deckota!-deékotu! germa-
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‘gusta ali septembra.

nizmov a la: ,kater veter vlada“? itd. je
vse polno. Mladi prijatelj! nonum prematur in
annum! Za spise te vrste nimate Se moc¢i. Francoz
Rabelais, Anglez Sterne in Nemeec Thiimmel bi
Vas znali dobro poduditi, kako se satiricne novele
pisejo. Budislav.

Casu primeren predlog.

Nage literarne moéi so tako razkosane, kakor
dezele, v katerih na§ rod prebiva. Nikjer pra-
vega sredii¢a, tudi nismo Se doslej iméli nobe-
nega pravega literarnega organa, v katerem bi se
sedinjevale vse dusne moéi. ,Zora® bi rada bila
takovien organ, nevemo, jeli bode nasla potreb-
nega zaupanja.. Njen program je obSiren, zato
lehko v njej razglasujejo pisatelji vsake znanst-
vene stroke svoje spise. A to ni Se zadosti.
Treba je bliznjega spoznanja, izmen idej, toénega
naérta, po katerem mislimo delati na razliénem
znanstvenem polji, in to se da doseéi samo po
zdruZevanji. Ne samo v materijalnih zadevah,
nego tudi v dusnih je asocijacija v sedanjem veku
mogoten faktor. Ni davno Se, kar se je v Gradei
ustanovilo drustvo pisateljev; Cehi imajo Ze ve&
let takovsno drustvo, ki mu je ime: Svatibor. Ono
ne povspesuje samo literarne delavnosti, nego
tudi materijalno podpira uboZnejSe pisatelje. Du-
najska ,Concordia® Steje med svojimi udi najod-
li¢niSe mozé, drzavnike in velike trgovee, wmetnike
in spisovatelje. Dvadeset let sem, kar je duhu
tlovecjemu odprta svobodneja pot, in literarnih
proizvodov nima ve¢ cenzura v okovih, smo mi
Slovenci gledé literarne delavnosti malo storili.
Dasiravno smo mali rod, ali bozja previdnost
nam je dalo obilo duSevnih moéi. Jeli so Atenjani
dosti ve¢ dus Steli, nego Slovenci, in glejte, kaj
so storili! Jaz torej predlagam, da se meseca av-
gusta ali septembra vsi slovenski pisatelji®), zbero
v prijazne pogovore, kako bi se dalo drustvo
slovenskih pisateljev ustanoviti, in kako poma-
galni fond oZivotvoriti. Poznam obilo prijateljev
slovenskega slovstva, ki sicer sami niso pisatelji,
ali radi bodo drustvo podpirali materijalno. Ti bi
bili pomagalni soudi. Kdor je za oZivotvorenje
takovsnega drustva, naj svoj pristop pismeno do
30. maja niZe podpisanemu naznani, in zraven Se
sedem provizoriénih odbornikov imenuje. Ti bi
si izvolili zaCasnega starosto, in izdelali pravila
za prvi obéni zbor, ki bi naj bil v mesecih av-
Tudi naj se v pismu ime
mesta pristavi, v katerem se prvi obéni zbor naj
snide. Pozneje bi za duSno vzbujanje, in vzbu-
Jjanje narodne zavesti sploh dobro bilo, da bi se
obéni zbor vsako leto v katerem drugem mestu
slovenskih deZel zbiral. Tako delajo nemska
drustva filologov, naravosloveev itd., in videli smo
z lastnimi ofmi, koliko upliva 1ma_)o takSna sha-
Jjanja ucenjakov, ne samo na. mesto, nego tudi
na vso dezelo. Pri teh zborih bi se brali najbolji

#*) Tudi domadi umetniki slikarji, podobaxji, godb. skla-
datelji naj bi stopili v to kolo. Pis

spisi, ki bi pozneje se v organu drustva objavljali.
Bilo bi to shajanje tudi rekreacija za vsakega pi-
satelja samega, in povabljenemu obéinstvu bi se
pripravil duSni uZitek v svojih posledicah nepo-
pisljiv. Narod po svojih dusnih voditeljih zastopan
bi Se obveljal bolje, nego po politiénih ,taborih,
literarne mo¢i bi se spoznavale, delo loZje raz-
deljevalo, in v kratkem bi mlada njezna cepika
dorastla v moéno plodonosno drevo. Naj se ta
moja tukaj sproZena misel, ki izvira iz najboljega
skoz in skoz nesebitnega namena, vsestranski
preudari. Ker ufenjakov uprava je: ,republika“,
ni se bati avtokracije, absolutizma, manje pa Se
bi koristila naSemu pocetju dusna aristokracija.
Prosim torej vse slovenske pisatelje, naj mi do
gore odlo¢ene dobe naznanijo svoja menenja;
upam, ker je moja ideja prakticna, da ne bodem
nove bridke izkusnje v Zivljenji dozivel, katera bi
me sicer ne bi odvraCevala do smrti posvedevati
svojih dusnih moé¢i slovenskemu slovstvu, vendar
bi me utegnila s praviénimi dvombami napolniti
zaradi bolje naSe prihodnosti.

Na Ponikli (Ponigl, Siidbahnstation) 25. fe-
bruarja 1872. Davorin Trstenjak.

Pesmi

~———n

Na tujem.

Nikdar ne bodem te pozabil
Preljuba moja domovina,
Prej’ bode moj’ga bitja konee,
Ko prides meni iz spomina.

Zakaj ti si nad vse mi draga,
Le v tebi mi je srec¢a cvela,
Prisiljen sem zapustil tebe, —
In zemlja tuja me objela.

Iz dna srea ti jaz posiljam
Zdihljaje mila domovina,
Prisegam pa da tud’ na tujem
Se zvestega bom skazal sina.
0. Lipovnik.

v we

Iz literarne zapuscine Jakoba Kosara.
(Glej ,Zora“ Stev. 2.)
1I.
Zivljenje.

Bister in derstev vihra vu Zivljenja morje mladenid,

Ino poln vupanja vre sre¢o mu vsaki natok;
Barka Se cela jadra skoz valajofo ravnino

Skac¢e na mehke bregé, — skoc¢i vu strasni prelom,

Ali naceta vrisi jo¢ vetri stalno hrusedem —

Zverne se v temmati val, in se pogrozne v razpok.
Ino nevihta gromi v oblakov grozeéih okrogih,

Serec straslivi trepe¢ — desko pa sterto derZi.
1. jan. 1832.
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Zmesice.

Zima v davnih d¢asih.

Vsem, katerim se dozdeva letosnja zima pre-
ostra, naj sluzi v tolazbo sledeCe sestavljenje, iz
katerega se vidi, da Se so nekdaj zimski &asi
huji bili. A

401. leta po Kristu je bilo vse Crno morje z
ledom pokrito.
se je led Ze meseca oktobra napravil.
je zima trpela od 22. septembra do 12.
aprila.
so se ljudje na vozeh vozili ¢rez ja-
dransko morje.
je zima trpela od vseh svetnikov do enok*)
(Tag- und Nachtgleiche).
od Martinovega do Pankralevega.
1296. 1307. je veliki del baltijskega
morja zmrznil. :
je izhodno morje tako zmrznilo, da so
lehko iz Gedanskega (Danzig) pes hodili
v Danijo.
80 povsod v snegu brali.
Se so 10. maja vsi gozdi na Pruskem
bili snegom in ledom pokriti.
je bila tako huda zima, da so pti¢i o
velikono€i zmrznili.
je 6. maja reka Laba (Elbe) zmrznila
in 3. tjedne z ledom pokrita bila.
Se je 15. sus¢a tako mrzlo bilo, da je
pljunek prvlje, nego je na tla padel,
zmrznil in zemlja Se je meseca maja
tako tvrda bila, da so mogli ozidine
predreti.
je zima se zadela 25. novembra, in ftr-
pela do 1. aprila.
se je zima po neskonéno vroéem letu
zacela 4. novembra, 5. so Ze vse reke
bile z ledom pokrite. 9. januara 1840.
so potniki s konji vred na cestah zmr-
znili, vsa mlada goveja Zivina je od
zime pocrkala Srne in jelene so v
gozdih nasli mrtve, jerebice so lehko z
rokami lovili, vino, pivo, ocet je ole-
denelo, ¢e se je Crez ulico neslo. Lju-
dem je koZa napokala, na severnem in
izhodnem morji so prevazali najteije
tovore; Zivina se je mogla 30. tednov
v hlevih rediti; ovac je na tisole padlo
in kar je najbolje ¢udovitega: na otoku
Islandu, ki leZi v najskrajnem severu,
je bila tako krotka zima, da niti leda
niso vidili.
1287. 1289. 1290. 1301. 1420. 1426.
1473. 1494. 1586 pa je bila tako topla
zima, da so drevesa Ze meseca januarja
vsa razevetela. Leta 1295. ni trebalo
celo zimo hi§ kuriti. L. Casnik.

763.
821.

859.
874.

994.
1269.

1423.
1480.
1573.
1643.
1667.
1700.

1728.
1739.

Leta:

#) Beseda ,enoki“ je znana kraj Sotle.

Razne stvari.

Razen J. Pajka ,Izbranih spisov“ in ,Dijak'a
v luni“, o katerih dveh knjigah je nas list Ze veé po-
vedal, imamo zabileziti kot nove prikazni v slovenski
knjiZevnosti: ,Brstje, zbirka razliénih pesmij“ od
L. Haderlapa in Iv. Hribarja, in od slovenske Matice za
. 1871 izdani knjigi: Schoedlera mineralogijo in
geognozijoin ,Letopis“. Meseca marca bode dovrien
III. snopi¢ slovenskega Atlanta (Afrika, Avstralija
in evropska Rusija) in Pokornyjevo ,Zivalstvo in
rastlinstvo“, katero oboje se na rafun slovenske Ma-
tice tiska.

Matica ilirska razpisuje kot upraviteljica ustano-
vitve grofa Ivana Draskovica za nagradovanje dobrih
knjig za hrvatsko ljudstvo, obresti ustanovljene glavnice
za najboljo knjigo v poduk prostemn hrvatskemu ljudstvu.

wJacke ili ti narodne pesme prostoga i nepro-
stoga puka hrvatskoga na Ugrih“. Pod tem mnaslovom
je akademik Fr. Kurelac izdal zbirko narodnih pesmi
hrvatskih. ;

Dr. BogiSi¢, Hrvat po rodu, profesor v Odesi in
ruski drzavni svetovalec, si nabira posebno zaslugo z go-
jitvo zgodovine slovanskega prava. Najbolj znano
in tudi v nems¢ino prestavljeno knjigo o Se malo obde-
lanem polji zgodovine prava med Slovani, je spisal Poljak
Maciejovski, ud jugoslovanske akademije.

»Srbski pokret u juinoj Ugarskoj* se ime-
nuj?l knjiga v nekolikih zvezkih, katera izhaja v Belem
gradu.

»Odlomei istoriskog i etnografskog pregleda
Srba i srbskijeh jugoslavenskijeh zemlja u Turskoj
i Austriji od poéetka pa do Nemanje kralja‘“.
Delo, ki bode imelo ta naslov, se tiska v Belemgradu.
Spisal ga je profesor tamosnje gimnazije M. Milojevié¢ in
vabi k narochi,

,,Pozoriste** je naslov novemu srbskemu listu za
spozoriste (gledalis¢e) i zabavu®.

V Novem Sadu je izsel roman ,Siroti boga-
ta§i“ od M. Jckakija, iz magjar§éine v srbs¢ino prevedel
Gj. Jovanovidé.

Srbski pesnik dr. Jovan Suboti¢ v Novem
Sadu izdaja svoja dela in je prislo Ze sedem zvezkov na
svitlo, v katerih se nahajo Subotiéeva dramatiéna dela:
Herceg, Vladislav, Nemanja, Zvouimir, Prehvala, Milos
Obili¢, Bodim, Kraljica Jakinta in manj§i dramatiéni pro-
izvodi, dalje epos ,kralj DeCanski“, o katerem se je v
predsuséevem ¢asu mnogo govorilo.

wIstorija srednjega vieka* od Stojana Bosko-
viéa je knjiga, Solam namenjena, ki je izsla v glavi srbski
knjigotrznici.

V Cetinji, glavnem mestu Crnogore, izhajata
dva lista: ,Crnogorac“ (politi¢en list),in ,Crnogorka*
(lepoznansk list). Onokrat je na svetlo prislo delo: ,Mala
zemljedelska Gitanka za osnovne gkole u ,Crnoj Gori“ od
Gj. Pavlica v Belem gradu. :

Ceska dramatika vilo napreduje. Dramaturg
deskega glediséa v Pragi Em. Bozdéch, ki je Ze izdal
dramo ,Baron Goertz® in veseloigro ,Zdoby Ko-
tilliondiv“, spisal je novo dramo pod naslovom ,Dobro-
druzi“: snov je vzeta iz dobe Rudolfa II. Drugo novo
delo istega pesnika je veseloigra ,Svéta pin u Zupanu®
in se vr§i na dvoru Napoleona I. — Dramati¢ni pisatelj
J. Stolba bode izdajal pod naslovom ,Divadélni (glediséni)
svit“, zbirko za repertoar pripravnih dobrih iger. — Imamo
tudi navesti dve novi operi: ,Proklety princ“ od V.
Hrimalega in ,Bukovin“ od Fibicha. — Mladostni pesnik
Ladislav Quis je ravno dokonéal dramo: ,Bar Kochba®,
katere snov je vzeta iz judovske zgodovine ob d&asu ce-
sarja Hadrijana.

Lastnik: Davorin Trstenjak. Izdavatelj i odgovorni urednik: Fr. Rapoe.

Tisk. Narodna tiskarna F. Skaza in drugi.




